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AZBRBAYCAN ATALAR SOZU VO MOSOLLORIN
KOQNITIV VO KOMMUNIKATIV OZOLLIKLORI

Xiilasa

Maqalada ilk dofa hayatin miixtalif sahalarinda istifads olunan Azarbay:
xumdan kommunikativ funksiyasi aragdirilmigdir. Hom d> bu v:
miiayyanlagdirilmisdir. Borgali, Naxgivan va Masalli folklor &

olunmusdur.

Bundan bagqa hamin vahidlarin freym biliyini kommunikativ situasi

nimasi aragdinlmisdir. Maqalada ham da atalar sézii va

can atalar s6zii va masallorin kognitiv ba-
ahidlarin folklor diinyagdriisiinin formalagmasinda rolu
maklarindan alinmis paremioloji vahidlar tadqiqata calb

yaya daxil edon daniganin fikrinin reallagdi-
"

va retrospektiv aspektlorda tadqiq olunmugdur.

kognitiv-k I baximdan perspektiv, prospektiv

Agar sbzlar: Azarbaycan paremioloji vahidlori, atalar sézii, masallor, aktual iizvlonma, kognitiv kateqoriyalar,

kommunikativlik, freym

Giris. Dil insan iinsiyyatinin an vacib va-
sitasi olub, sabit ifadalorin yaranma va tiiriil-
masinda asas rol oynayir. Sabit ifadalar atalar
sozlori, masallar, deyimlor, frazcoloji vahidlor
va s.-dan ibarstdir. Sabit ifadalar bir qayda ola-
raq milli madaniyyatimizin torkib hissasi olan
folklor materiallarinda, $zallikls ds davrams
qaydalarinda 6ziinii géstorir. Belaliklo, kommu-
nikativ funksiya dastyan paremioloji vahidlarin
imkanlari vo onun ifada vasitolori tadgiqatin
asas masalalarindan biridir. Atalar sozii va ma-
sollorin kommunikativ funksiyas: vo leksik sc-
mantikast diinyanin konseptuallagmasinda (da-
M§an va onun otrafi, mokani, zamani, yagami
Va siiuru) 6ziinii gostarir.

Aragdirma mdvzusunun aktuallig: atalar
sozil va masallarin kognitiv va kommunikativ
aspektlorda bu giing qador yetorsiz isiglandiril-
mas ils sartlonir. Dilgilikde daha gox paremio-
loji vahidlarin, asason iislub xiisusiyyatlorina va
madani shamiyyatina diqgat yetirilmisdir. Mov-
4nun nazari ohomiyyati isa ilk dofo Azorbay-
can dilj iigiin shamiyyatli olan va hayatin miix-
la-lifsaha]arinin ifadasinda istifado olunan atalar
%0zl v3 masallarin kognitiv baximdan kommu-
nikatiy funksiyasi aragdirilmig vo bu vahidlarin
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folklor diinyagoriisiiniin formalagsmasinda rolu
miidyyanlogdirilmigdir. Mosolonin praktik tora-
fini isa Borgal, Nax¢ivan va Masall folklor
6rnoklorindon alinmig atalar sozii vo masollor
tagkil edir.

Todgigatin mogsadini atalar szii vo mo-
sallarin kognitiv va kommunikativ mahiyyati-
nin miioyyanlosdirilmosindo paremioloji ifado-
larinin aktual tizvlanmasi tagkil edir.

Atalar s6zii vo mosollorinin mozmununu
tadqiq edarkan semantik, sintaktik-semantik va
semantik-praqmatik (aktual) {isullardan istifado
olunur [1, 5.82]. Biz, paremioloji vahidleri arag-
dirarkon, asason iigiincii {isuldan — semantik-
pragmatik (aktual) dayarlandirmadan istifads
ctmigik. Sslindo mohz konkret nitq vo situativ
kontekstlardoki faktiki malumatlara asaslanan
bu iisul hor bir atalar s6zii vo moasalin manasi
haqqinda hagiqi tesavviir vermalidir. Ancaq
praktik olarag bu iisuldan istifado ctmok olmaz,
¢iinki paremiologlarin slinds paremioloji vahid-
lorin yaranma sortlori vo kontckstlori hagqinda
malumat oldugca azdir. Belo oldugda paremio-
loji vahidlori sirf bir Gisulla aragdirmagq hortoraf-
li natica gixartmaga imkan vermir, ona gora da
ii¢ iisulun iigiindon do kompleks gokildo istifada
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etmak lazimdir.

Paremioloji  vahidlarin ~ kommunikativ
tizvlanmasi. Bildiyimiz kimi, ctimla sintaksisin
asas kommunikativ vahididir. “Kommunikativ
iizvlanma — minimal (ciimla) va maksimal
(miirokkob sintaklik biitév) nitq (matn) vahidlo-
rini yaradan dil strukturunun universal, qeyri-
dil hadisasidir” [2, s.17]. ©nonavi sintaksisdon
fargli olaraq, cimlads, yaxud matnds funksiya-
s1 miibtoda ilo bagli olan tema va funksiyasi xa-
barla bagh olan rema ardicilhgi meydana ¢ixir.
“Bu funksiya kommunikativlik vo ya tema-re-
ma funksiyas: da adlanir. Homin funksiya aktu-
al tizvlonmo nozoriyyosi ilo baghdir” [3, s.161].
Dil iinsiyyat zamani miixtalif ciimla modellari
vasitosilo gergoklogir. informasiyanin gatdiril-
masinda malumatverma, mantiqi vurgu, intona-
siyanin miixtolif tiplori va s. vacib rol oynayir.
Belalikla da ciimlanin aktual tizvlanmasi masa-
lasi ortaya gixir.

Bu giin atalar s6zii va masallar artiq bir
moltn kimi todqiq cdilir [4]. S.8lizads bu barado
yazir: “...Har bir paremik vahidin an qiymatli
cohoti nododir: yigcamligindami, nosihatamiz
ruhunda, obrazhliginda, ahangindami va ya da-
rin ictimai-folsafi mozmunundami? Slbatto, bu
xiisusiyyatlorin ideal vahdatinda!™ [5, s.10].
Holland alimi Van Deykin: “Moatn — mikroqu-
ruluslarin toplanma naticasi deyil, vahid maz-
muna osaslanan bir makroqurulug, global bir
vahiddir™ fikrina asaslanaraq, paremioloji vahid
— makroqurulug, tema vo rema iso onun torkib
hissasi olan mikroqurulugdur, demsya imkan
verir [2, 8.29].

" Tadgiqatgilar, nitqds kommunikativ iizv-
lonmonin rolunu, yani onun ayri-ayri hissalori-
nin malumathliginin miixtalif daracali oldugu-
nu goxdan forq ctmigdilor. XVIII osrin fransiz
filosofu va filoloqu E.Kondilyak yazir ki, haya-
canli vo sakit insamin nitqindoki s6z sirast
miixtalif olur: “...biri tesvir olunan faktin dar-
kindon alinan subycktiv hisslorini ifads ctmok
istayir, o biri isa hamin fakt1 adi bir gergak ha-
diso olaraq, yoni miinasibotini bildirmodon ifa-
da edir. O anda hadisalarin alaqasina gaxsiyya-
tin hoyacanli vo toassiiratlt damgig1 qarisic vo
ciimlanin $6z siras1 dayisir” [2, s.5]. Hatta bir
asor yazarkon ‘miiollifin kommunikativ niyya-
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tindan, saxsi zovgiindan, istedadindan ag, ola.
raq eyni hadisoni, motni mixtslif SViyyad,
taqdim edir.

“Belolikla, motni goéndaron gaxsip dis.
kursda informasiyam dil vasitasila b liigdiim,.
si prosesino va demoli, diskursun &ziiniip for.
malasmasina va inkisafina bilavasits tasir edan
bu qargilagdirma iki ciir basa dilsiiliir: yeni vy
kohna informasiya. Burada maraqh bir mMagam
ortaya ¢ixir, matni gondaran soxs hans; di vasi.
talorindan istifads edacak, bu lingvistik, psixo.
loji, sosial, madoni amillar ola bilir” [6]. O 4,
man diskursda bir deyil, bir ne¢s matn iizy GIxir
vo malni gdndoran ilo matni gabul edan aragy.
da farqls yanagi, miisyyan iimumi cshatlar ¢,
goriiniir.

“Ifadalarin dilxarici amillarla biitovliikd,
(adresatin diinya haqqinda biliklor, fikirlar, isti-
qamatlar, kommunikativ magsadlarilo) mantigl;
ardicilhigr diskurs (fransizca discours - nitq)
olarag adlandinlan nizamsiz taskil edilmis ma-
kan yaradir” [7, 5.136]. Belolikla, diskurs kog-
nitiv baximdan kommunikativ garsiligh alagaya
v nilq situasiyaya praqmatik gokilds yonaldil-
mig olur. S6hbat ondan gedir ki, matni génda-
ran sadoco olaraq birinci motni yaradir. Motni
gabul edan tarafindan onun garhi zamam isa
ikinci, iigiincii vo hatta, sonsuz sayda matn ya-
ranir. Bu 6ziinii atalar soziinds daha dolgun
gostorir. Lakin U.Eko, badii matnds manalann
va miivafiq olaraq sarhlarin goxluguna sadd qo-
yan miihiim bir amil kimi niyyati (illokusiya)
gostarir [8]. F.Veysalli bununla bagh yazir ki,
*“s6hbat yalniz moatni gondoronin deyil, homgi-
nin matnin 6ziiniin niyystindan gedir va mahz
bu niyyatlorin goydugu sadlor va yaxud mahdu-
diyyatlar sayasinda matni gabul edanin sarhlari-
nin haddindan artiq olmasinin qarsist almr” [3.
s.434].

Yuxaridaki fikirlorlo bagli, mosalon, Bor-
¢ali folklor 6rnaklarindaki “Na tez g{'irdz'im'i?i.
oshvalatinda arvad nadir halda bag veron hadise-
ni ayda-ilda bir namaz, onu da seytan qoyma-
atalar séziinii islotmoklo niyyatini bildirir [%
$.83; 10, 5.44; 11, s.61]. “Na tokarsan agina..
adli matn na (6karsan agina, o da gixar qasigin?
atalar sozii ils bitir, yani matn hamin vahid!
sorh edir v sonda 6z giinahlarini ctiraf edon 3
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vad bagina galani hamin atalar szii ilo mantigli
sonlu@a baglayir [9, s.84; 10, s.508; 11, 5.276].
Masalli folkoru drnayinda baghg: paremioloji
vahidi olan “Qatiq dagilar — yeri qalar, Ayran
dagilsa, nayi qalar?” adli ahvalatda masal he-
kayanin sonunda Sokina xanimin qardaginin 0g-
Jan varisi olmamasina va onun artiq tamaha sa-
hib olduguna isars cdir [12, 5.208; 10, s.187].
“Mehtor ahvalatn” hekayasinda isa “eyibsiz
gozal olmaz” mosali yarimgiq sokildo istifada
edilmisdir [12, 5.214-215; 10, 5.300; 11, s.151].
Belo atalar sozii vo mosallors Naxgivan folklor
omaklarinda da rast galirik [13, 5.235; 10, 5.70;
11,5.50; 13,5.238; 10, 5.54, 131; 11, 5.40, 85].

Paremioloji vahidlarda aktual iizvionma-
nin komponentlori: tema va rema. XIX asrin
fransiz filoloqu Anri Veyl hesab edirdi ki, “in-
formasiya zamani nitqi dinloyona avval molum
olan, sonra isa yeni bir malumat verilir. Yeni
bir xabar — clo molumatin mogsadidir” [2, s.6].
Sifahi matnds va dialoji nitqda adresatin (dinls-
yanin) miinasibatini miiayyonlogdiron nitq si-
tuasiyast mithiim rol oynayir. Amma yazih
matnda adresatin rolu ikinci doracolidir, giinki
o, onun qurulusunda istirak etmir, ancaq dark
edir. Buna géra do kimoasa bilinon, malum olan
tema, bagqasina yeni va malum olmayan rema-
ya gevrila bilar.

Atalar s6zii, yaxud masalin temas: — ada-
tan konkret voziyyatin tosviri deyildir, bu, han-
sisa Xayali bir hadisa da ola bilar. Bela hadisa
konkret kontekstlorin saviyyasindon “iistiindiir”
V3 ona gora onlarin goxuna tatbiq olunur. Pare-
mioloji vahidi istifads edarok temasini (bilino-
ni) miiayyan vaziyyata gora sarh edirik [9, s.12,
13]. Bununla bagl F.Dancs yazir ki, “bilinon™i
V2 ya “malum olan™ kontekstla, situasiyayla,
hamsshbatlarin (miiollifin v oxucunun) timumi
malumatlarr ils sartlagdirilmis informasiya ola-
1aq baga diigmok lazimdir” [2, s.21]. Buradan
bela naticaya galmak olar ki, tema matnin ya-
fanmasinda miihiim rol oynayir vo molumat
2hamiyya!li olan remamn meydana ¢ixmasina
sabab olur. Hor ifadonin tema va rema hissasi
konkret kommunikativ tapsinigi ilo miiayyanla-
sir.

. Kognitiv aspektdan paremioloji vahidla-
"™ aktual dizvisnmasi, Paremioloji vahidlordo

di‘lin darki va kommunikativ funksiyasinin
biitiinliiyii ortaya ¢xir. Lakin xalq hikmotinin
otiiriilma vasitasi kimi damigiq prosesinda dilin
}for.x}muuikali\' funksiyas: sintaktik strukturdan
ustin vaziyyata gatirilir. Hor bir konkret dilin
kokiinda xiisusi model, yaxud onun konscptual-
lasdinlmas) va nitq ifadasinin xiisusiyyatine
dsaslanmig diinya monzorasi durur. “Diinyada
kgllekliv sturdan kegmis insanin biitiin hayati
dilda oks olunur vo hor bir dilda uygun ifado
formalanm miiayyan edarkan kommunikasiya-
mn mazmunu formalagir” [14, s.5]. Dil vasitosi
ila damigan xabar, sual yaxud xahigmi etmak is-
tadiyini bildirir va damgan bir nega ciimlo ilo
fikrini soylomak iigiin segim edir. Milayyan
kommunikativ rejim, iislub vo janrdan asili ola-
raq ciimlalards kommunikativ komponentlorin
sirasim miivyyanlogdirarak, “damigan molumati
cimla va ciimlalarin kommunikativ kompo-
nentlaring géra biliigdiiriir™ vo bununla ifadonin
aktual @izvlanmasini hayata kegirir [15, s.13].
Bagqa quruluslu dillordon forgli olaraq, tiirk
dillari ailasina aid olan Azarbaycan dilinin sin-
taktik qurulugu struktur-semantik asasda xiisusi
nitq birlagmalari va sintaktik vahidlorin tazahiir
ctdiyi parlag xiisusiyyato malikdir. Miiasir tod-
qiqatlarda kognitiv baximdan aragdirilan eyni
nitq situasiyalan xiisusi maraq kosb cdir. Kog-
nitiv baximdan diinya aks olunmur, interpreta-
siya cdilir, yoni insan sadoco diinyani dork ct-
mir, ham da onu qurur. Bu yanagmada “Gyrani-
lon biitiin hadisa vo proseslar, vahidlor vo kate-
qoriyalar digar insanin yaddasi va darketma,
diigiinca, cmosiya va xayal kimi, kognitiv anla-
yislari ila alagaya gora™ cahd edib aragdiriimig-
dir [16, s.9].

Kommunikativ (aktual) iizvlonmanin va
kognitiv kateqoriyalarin  qargihqli slagoasinin
dyranilmasi eyni zamanda nitqds kommunika-
tiv funksiyani hayata kegirmoak iigiin paremiolo-
ji vahidlardan istifadani sortlandirir. Diinya dil
monzarasinin koqnitiv vo kommunikativ moka-
minda dark edilms perspektivi va elmi-tadgiqat
asarlarinin linqvistik antroposentrizm sahasino
kegidi atalar sozii va masallari kognitiv linqvis-
tika vo freym semantikasinin nazori baximdan
tahlili imkanim yaradir.

ANAS
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Aktual iizvlanmanin milayyan mévqgeyin-
da ¢ixig edon parcmioloji vahidlordan istifado
har hansi freym biliyi (freym — ingilis dilinda
Jframe “qurulus, sistem; qurmag, yaratmaq” de-
mokdir), kommunikativ situasiyada fikrin real-
lagdirilmasinin  naticasi kimi aragdinhir [17,
5.407]. Biitovliikda freym, insanin va camiyya-
tin hoyatinin miixtolif sahalarinds biliyin quru-
lusudur. Dil diisiincalari, koqnitiv-linqvistik ki-
mi torkib hissolorinin tam komplcksi (montigi-
falsafi, fizioloji, sosioloji, lingvistik-madani)
freym mokaninda {imumilogdirmays imkan ya-
radir [18]. Sdylayici fikrinin asas maqgsadlarin-
don biri atalar s6zii vo mosallarin deyilmasindo
danmisanin niyyatinin tanzimlanmasidir. F.Bayat
atalar sozii, masollori vo xalq aforizmlarinin ha-
yat hadisalarindaki movgelarini tasniflandirar-
kon yazir ki, “...har yazig1 6z dili vo islubuna
uygun, asarin mezmunu va hacmini nazars ala-
raq, giiclii assosiasiya yaratmaq mogsadilo on-
lar1 miixtalif gakillorda igladir” [19, 5.108]. De-
mok, gergokliyi otrafli gostorarok vo onu fordi
diinya dil manzarasina daxil edarak konkret
miiallif torafindon motndo istifado olunan atalar
s0zii va masallar 6z fikir-niyyat va presuppozi-
siyalar1 ifado etmok imkant yaradir vo bunun
sayasinda bir gox masalalor hall olunur [19,
5.109-110].

Paremioloji vahidin modeli universal olsa
da, mahiyyati fordidir. Umumdil v fordi diinya
dil manzarasini tahlil edarkan, matnds miiallifin
kognitiv-cstetik vasitoloro malik oldugunu no-
zara almaq lazimdir. Belslikls, paremioloji va-
hidlordo miiollifin dil kimliyinin oks olunmasi
obyektiv (dil) va subyektiv (nitq) amillarinin
qgarsihiglu. tasiri ilo bag verir. U.Ekonun: “Insanla
qarsihql alaga xaricinde miirokkab dil isarasi-
nin daxili enerjisi olmur (kursiv bizimdir —
C.9.), o, sas gurultusu va ya fiqur zanciri olan
6Gzlinomaxsus bir “viicuda” malik olur” — fikrini
atalar s6zii vo masallerin istifadasina aid etmak
olar [8). S$.9lizado do qeyd ctmigdir ki, “xalqin
miiyahidalarini, tasavviir va tafakkiir tarzini,
canlt montiqini hifz cloyon atalar sozii sixilmg
yaydir: onun asl enerjisi, tasir qiivvasi nitq ma-
qaminda, konkret zaman, sarait daxilinds bili-
nir” (kursiv bizimdir — C.8.) [5, s.11]. Masa-
lan, bununla bagh Borgali, Masalli va Naxgivan

folklor ornaklarinden alinmig paremioloji vy,
hidlor yuxandaki fikirlori tosdiq etmig olur
Vaxtinda va yerinda saslanan bu vahidlar gy,
sanin nitqini zonginlagdirir, fikrini iso tosdigl,.
mis olur.

Paremioloji  vahidlarin aktualla;d:rm
tdsullari. Bazan paremioloji vahidi necs sarh
cdacayimiz tam aydin olmur, yani “gergoklikd,
movcuddurmu”, “na malumdur”, yoxsa “na gii-
man cdilir”, “no hiss olunur” va s. Dogruday
da, paremioloji matn son manasini ancaq 6z hy.
qigi aktuallagdirmalarinda alir [1, 5.84]. Q.Perm.
yakovun “atalar sézii va masallar situasiyalany
v ya osyalar arasinda miioyyon miinasibatlarin
isaraloridir” miilahizasini miixtalif sakilds sarh
etmoak olar [20, 5.26]. Eyni situasiyaya miixtalif
paremioloji vahidlarla miinasibat  bildirmak
olar. Bu, matni gondoronin vaziyyatin hansi ta-
rofini daha gox qeyd etmak istayi, neca baga
diigmoasi vo qiymotlondirmasindon asilidir,

Aktuallagdirmanin perspektiv va retros-
pektiv aspektlari. Atalar sézii vo mosalin aktual-
lagdirma aktim1 sadaca situasiyanin tasvir va
monasi olaraq aragdirmaq dogru deyildir. Pare-
mioloji vahidlar iinsiyyatda sadaca malumatlan-
dirict deyil, hom da qiymotlondirici va smrveri-
ci funksiyam yerina yetirir, yani aktuallagdirma
kontekstin  hom  “retrospektiv  komponenti”,
ham das “prospektiv komponenti” ila alagalandi-
rilir. “Bu giin miixtolif dil vahidlori vo uygun
semiotik isarslor miasir dilgilikda kognitiv-
konscptual baximdan galocoya gora perspektiv,
indiya gora prospektiv, kegmisga gora da retros-
pektiv aspektlorda todqiq olunur” [4, s.248-
249].

Parcmioloji motn biitiinliikkds yeni malu-
mat kimi ¢ixig edir. Bu isa aktuallagdirmanin
yegano néviidiir ki, paremioloji motn buradz
“vaziyystin isarasi” (Q.L.Permyakov) kimi
aragdinilir. Atalar sbzii vo mosollorin asagida
gostarilan hekayalordaki vaziyyata isara edildi-
yini miigahido cdirik. Damganlar parcmioloji
vahidlarda aks olunan mévzuya baladdirlar.

Parcmioloji vahidlordon sihbatin avvalin-
do istifads edilir va yaxud mévzu ile heg bir
olagosi olmur. Atalar s6zii vo masallor tomsille-
rin, latifalarin, qaravallilarin va hekaya-ravayat
lorin bashiglarinda da miigahids edilir. Burads
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mioloji matn bitiinliikds bilinan malumat:
5storir, matnin sorhinda verilon molumat iso
¥ eni hesab edilir. V.Lukin hesab edir ki, “basliq
_ motnin vacib hissasi va gati miisyyan edilmig
vaziyyati olan 6zal mstnqurucu isaradir. Matnin
baghgt oxuduqca sorti isaroys dayison indeksli
isaradir. Moatni oxuduqdan va dark etdikdan
sl)nril isa motivlogdirilmis sarti isarayo yaxinla-
«ar. Matndan 6nca sarti isara kimi yazilan bashq
;‘mcaq motnin mozmununa isaro cdir, indcksli
isara kimi isa motnin fiziki mazmununu gosta-
ir, ¢iinki oxucu hala matnin nadon bahs etdiyi-
ni bilmir. Ancaq oxuduqda bashq, manasina
géro matnin mozmunundan xobor verir. Sgor
bashq olaraq sarti dil isarasi istifads edilmisss,
onda hamin bashq avvoldon gorti vo indeksli
jsaralarin xisusiyyatlarini birlagdirir” [21, 5.59,
68].

Arasdirdigimiz Naxgivan, Borgali va Ma-
salli folklor dmoklorindon iigiiniin bashginda
paremioloji vahidlar istifads olunmusdur: 4rug
wamah bas yarar (“artq tamah T// bas yarar
R"), Na tékarsan agina... (“na tékarsan R // agi-
na T, /o da ¢ixar R // qagigina T"), Qatg dag-
lar — yeri qalar, // Ayran dagisa, nayi qalar?
(“Qanq dagilar T //- yeri galar R,/ Ayran da-
gisa T.// nayi qalar R?”) [13, 5.235; 9, s5.84;
12, 5.208]. Bu, o demokdir ki, basliglar gorti dil
isarasi manasint verir. Digar ii¢ matnin bashg
iso indcksli isaro monasini dasiyir: No fez
gordiiniiz... (Borgali), Iki gardag (Naxgivan),
Mehtar ahvalat (Masalli). M.Musaycv motnin
baghglan haqqinda yazir ki, onlar “badii matnin
tematik xarakterli mona-anlam yiikii dagiyicila-
ndir” [4, 5.288].

Belalikla, biitiin matnla semantik slagala-
13 malik olan bashq 6zal moatnqurucu isaro for-
masinda matnin mazmununu comlanmis sokilda
aks ctdirmays malikdir.

_Na(ica. Atalar s6zii va masallarin kom-
mur}nkaliv (aktual) {izvlonma va kognitiv katc-
quyalarmm qarsihqli alagasinin Gyranilmasi
nitqds kommunikativ funksiyan: hoyata kegiron
Vva gergakliyin bir qismini aks etdiran paremio-
?o‘u vahidlordon istifadosinin xiisusiyyatlorini
izah edir. Dil freym semantikast makaninda
kogniolingvistik komponentlorin (montigi, fol-
safi, fizioloji, sosioloji, lingvistik-madani) bii-
tiin kompleksinin timumilagdirilmasina imkan
varadir. Subyektiv amilin burada boyiik islubi
rol oynadigi miioyyanlogdirilmigdir, ¢iinki ata-
lar s6zii va masallar fordi gokilda diinyanin dar-
kini oks ctdirir.

Fikrin reallagdirilmasi, daniganin - soxsi
niyyatinin agilmasi ifadonin aktual iizvlonniosi
seraitinda bag verir. Aragdirmada atalar sozii,
yaxud mosslin tecma vo rema hissosi konkret
kommunikativ tapsiriqla miiayyanlogdirilmig-
dir, yoni kontckstin retrospektiv va prospektiv
komponenti ila alagalandirildiyi ortaya ¢ixaril-
nmugdir.

Belalikla, diinya dil monzarasinin to-
cossiimii olan Azarbaycan folklorunda miixtalil
taraflarin goriinmasi, Azarbaycan dil mentalli-
g anlagiimasma sabob olur. Umumiyyatla,
paremioloji ifadonin tema va ya remasi kom-
munikativ iizvlonmoni miioyyon monada aktu-
allagdirir. Tabii ki, naticada bu, diinya dil man-
zorasing baxigimizin geniglonmoasinog imkan ya-
radacaq.
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THE COGNITIVE AND COMMUNICATIVE PECULIARITIES
OF AZERBALJANI PROVERBS AND SAYINGS

Summary

In the articl said about the cognitive function of Azerbaijani proverbs and sayings used in the expression of
various spheres of life for the first time. The role of these units in the formation of the folklore worldview has been also
determined. The investigation of this problem has been consisted of paremiological units taken from samples of folklore
from Borchali, Nakhchivan and Masalli.

In addition, the idea of the speaker which included the frame knowledge of these units in the communicative
situation is also investigated. In this article, both proverbs and sayings are studicd according to the cognitive-conceptual

view of perspective, prospective and pective aspecls.

i s . :
hip, cognitive 2

Key words: Azerbaijani paremiological units, proverbs, sayings, actual
communicalive, frame

KOTHUTHBHBIE U KOMMYHHWKATHBHBIE OCOBEHHOCTH
A3EPBAIDKAHCKHX [TOCJIOBHL H TIOTOBOPOK

Pesrome

B cTarhe BUCPBLIC C KOHMTHBHOI TOYKM 3PCHHA GbUIA HCCICHOBAHA KOMMYHMKATHBHAs (hyHKUMHs YNIOTpE:
GIBICMBIX B BBIDAKCHINN PAIHBIX CICP HKIBHIE A3CPBATLKARCKIX TOCHIOBHL H IOTOBOPOK, TAKKCE GbLIa ONPEAC/CIA IX
ponk B opyiy (onuknoprioro Muponosspenns. Jannas npoGacma Ghina paccMOTpeHa Ha MaTcpuaie mape-
MHOJIOTHUCCKHX CAAITHIL BISTHIN 13 (JOALKAOPNELIX 0GPA3LOB TAKHX peritonos, kaxk Bopuankl, Haxuwman # Macanasl.

Kpome oToro, Guina MCCCHORAN PCami3alis MBICTH TOBOPAINCTO, BKIOYAIONICTO B KOMMYHHKATHBIYIO

CHTYAIHIO (l)pcﬁ.\ionnc IHMIHC AHHBIX eannny. B nacTosnieif cTaThe MNOCNOBHIBI H MOTOBOPKH TAKAC ObL
THBHOM H pc’rpncncm’nmm.\l

HCCNICNOBANbE ¢ KOTHHTHRIO-KOHUCHTYUIBNOI TOMKH 3pcHia B 1ef THRHOM, If
ACTMCKTaX.
Kmiouesrie ciosa: azepGaiimxanck HYCCKHC 1 I10rOBOPKH, AKTYAIbHOS

'WICHCHHC, KOTHHTHBHBIC KAaTCropiu, I\OM\I}’HHRGTHBHM“ fbpcllhl
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